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FMelodier .
1.

“Gondolieren.

Hir au via arornas take

Singen i stjernljus qvill,

Vet der dr kirlekens vakt,

Som simmar kring ditl stilla 1jall!

Ser du frin vigens rand
Hur jag dig vinkar dn,
Yet der ar kirleks hand
Som viftar en dsém till sin-ljufva vin!

o

-

Aftonkénsla.
Fiy ej, fly ej, du hjertats minne
Af hvad jag tidigt @lskat har!

% Musiken aterfinnes i Sadnger till pianoforte,
och Musikaf E. G. Geijer.

Ord



I dig, i dig dnnn mitt sinne

En ungdomsstrile dger qvar.

Hvad gir mig verldens smil och lock?
Jag viander om, och sjunger docl :
Fly cj, fiy ej, du hjertals minne

Af hvad jag tidigt dlskat har!

1 dig . i dig @nnu miti sinne

En ungdomsstrile dger qvar,

3.
Nydrsdagen 1838.

Ensam i bricklig farkost vagar
Seglaren sig pa det vida haf,
Stjernhvalfvet ifver honom lagar,
Nedanfir brusar hemskl hans graf.
Framft! — Sd dr h.ns ddes bud,
Och i djupet bor, som uti himlen, Gud.

&.
Yarkirsla.
i solglans snikladda Filtet stir,
Ur granskogen droppar drifvornas tir.
Men jag hor liten fagel glidtigl sld,
Han qvittrar sa gallt. Jag kan det forsta.
Han fradgar: Kommer. ej varen?

Med vintern mig sorg gal det flyende dr
Och tryckte i hjortal sitt isande spir.



Nu jag hér liten figel i hjertal sid.
Han qvittrar ocksi. Jag kan det firstd.
ian fragar: Kommer ej varen?

=

0,
Den femtisjette fodelsedagen.

Nur Jjag tinker de fordna ir

Mig tycks det ir liksom i gir.
Likvil #r linge flydd min vir,

Och re'n jug vandrar med graa har,
Dock #@n jag dikta och sjunga vill,
Och hjertat klappar ungt dertill.

6.
Minne af Adolf Térneros.

Mea det unga ar
Kommer dter vir,
Kommer solens malt,
Kommer skogens prakt,
Genom djup och hojd
Giir en flakt af frdjd.
Afven hjertat sist

Om en solbliclk ber,
Men den vin jag mist
Kommer icke mer.




AR

Blomstra unga ar

Tills din prakt forgdr?
Sjnngen fdglar pi nytt
Tills er ghidje flytt!
Han var glad, likt er,
Och jag dr det ej mer.

78
Salongen och Skogen.

Srnjande verld | du mig plagar.

Hyar finnes stillhet? dit vill jag vandra.

Pi allt hvad lijertat fragar,

Ej far du svar al dig sjelf, ej af andra.
Hellre i skogen jag vankar,

Aftonens fEikt genom Kkronorna smsar.

Men mina stilla tankar

Hir jag dnda — fastin skogen brusar-

8.
Tonerna.

Tanke, hivars strider blott natten ser,
Toner, hos eder om hyila han ber!
Hjerta, som lider af dagens gny,
Toner, till eder, till er vill det fly!

“GEIJER,



¥inne af Professorn och Riddaren
Olof Fiolmodin. i839.

Giad wnnu i minnet af dagens fdgring

Juli-solen tryckie pa jordens: kinder

Afskedskyssen, firad af sabbatsqviliens
Ringning till helgsmal.

Stund af tacksam biin och af anad hvila,
S'und af heligt hopp och af ljuflig salkuad !
0O, nir fromt de landiliga kyrkors klgekor

Helsa din ankomst: -

Mot all hjertats Gnskan etb svar di myser,
Likt ditt skimmer ofver den skord , som gulnar;
Lif och ddd du héljer i samma slgjas

Rosiga strilar.

Sug oss du, fridsilla begirs firtrognal
Sig, hvad bad, i andan, den ddle Gamle,
Nur Lill 16frik kulle; frin gastfritt vintjdll,

Salta han uppgick!

»Sidan komme dfven min lefnads helgsvo,
»Stilla bidad ; stilla i Gud jag somne
"Frin en aftonbin, som till morgon-lofsing
"yts , nir jag vaknar.




"Stilla da mitt sleft mi i jorden gimmas,
»Glomdt af verldens larm, af dess rykten ondmndt ;
*Minnesgod ir ilatll, som engfing de sina

*Ropar vid namnen.”

Till Guds thron fiig genast s helgad Eingtan,
Tyst; men dock bland englar melodiskt ljudlic ,

Se ! dd sdndes en nr den ljusa kretsen
Neder med ilbud.

Till den Gamle steg han. der re’n pa hijden
Denne satt i lummiga tridens skymning :
Rérde lent, med himmelska Mippar, vandrarns

Pomnande panna y

Log med larbiick mot hans i dalen sedda
Dotier, smekie henne vid fteefirden
Med sin yinges svalkande flake, och ingaf
Evig foriristan.

‘Snart af dagakarlar, som hemét gmgo ,
Sdgen bars , atl ofvan pa kullen syntes
TFran sikt dagsarbete , i ro, den vise

Aldrige slumra.

Sannt! och lulad under en ek, pd blommor,
Pannan sinkt mot hindren, Gl bin dn knippta,
Viud mot solens flyende guld, som brann pa,

Grinade lockar:

Sa han fanns, & spanande barn och vinner ;
Skiint fullindadt si var hans skina jordlify
S#& hans diid blef endast en sinnrikt malad

Bild af hans lefuad.




L

7

Milde Fader! Man al de slilla dygder!
Andra prise framst hvad Du var i snille ,
Smak och kunskap, herrliga lirargafvor,

Livii tallonst :

Vid din vilja viirde , — din sjil, som, Hlskyirdt
Otver egen highet firligen, skydde
All den Ryktets dskande rymd ., der blindvis
Domarna skipas.

Hyad ir delfa larm? Hvad dr timlig storhet?
Svaren det, urskogar! du haf! J fjullar!
Svuen det, J, — sjellva en skog af verldar,

Himmelens sijernor |

Halvet minskas, [jillarna vittras — ldngsamt,
Men dock visst; engéng skall pi himlafalten
Solen stkas fafingt , som nu Carthago

Letas pa jordens,

Endast et t, som icke firgar, ir gilvet:
Anden sjelf, — af skirare ljus, #n solens,
Danad ; fodd, alt bira i evig blomning

Godhetens warlif,

Fader! i det lifved evirdlig yngling
Star Du fior 0ss, — lecade huld, som fordom ;
Jal ej vara rister med flirdsdng stira
Grafvens cypresser.

Tacksam suck fran hjertan, som ¢j forgita ,
Tarars dagg [rin siner, som tyst vilsigna,
Milde Ande! Visen af blysam Vishet!
Dem ej firsmir Du,
ATTEREOM,
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Kill ¥ferr Erkebiskopen m. m.
af Wingard. 1839.

L\ax Aron, prydd i all sitt @mbets ira,

Gick , ddmjukt djerf, att blifva Herrans tolk,

"Ljus? okh "Fullkomlighet® hans brist sigs bira
I helig skiild, kring "aamnet af hans F ol k? #.

Ljus, och Fullkomlighet, och Folkens Lycka!
Den trillings-flamman , jordens himlagist,
I Korsels bild nu sammansmitlt, abt smyeka
Det trogna brijstet af dess Gfverprest.

Du, som vi dlska, Du, som vi beundra ,
Hell Dig, med Korsets skild , i strid och frid!
Kring Sions borg formitna askor dundra,
Men aldrig skalf den borgen #n dervid.

Det gifs en Frihet, som ej kring sin panna
Har ormar, ej ett mordbloss i sin hand ;
Fidd att vilsigna, icke atb forbanna,

Hon varnar med en rgst fran Fadrens land.

"Framat!” den lisen dlvenyil iir Hennes :
Men hennes “fram,” — det leder uppat blokt

2 Most B. ¢. 28, v. 29, 30.




Och hennes vig, som pd sin klarhet kinnes ,
Evirdligt gir, frin Sannt, till Skont och GodL.

Ehvar hos nalkas, skinja Hoga, Laga,
Med bridrakirleks nit, hvarandras brist:
Hvad it jag g6 r? blir hvarjes forsta fraga;
Hvad riitt jag har? derpa han tinker sist,

Det gifs en Tro, som denna frihel fider,
Som blickar jemt mot fridens hem och ler;
Der anden lagar och der hjertat gloder,
Hij ofver svenska follken dess banér !

Det gifs en Liardoms som har lifvets anda,
Som striicker till allt Storl och Hogt sin vard :
Dess rister sig till evig samklang blanda ;
Beskydda den, i storinfri tempelgard !

En giftiz dimma hinger Gfver jorden;
Mer slark, #n nigonsin, dr mirkrets hir.
vilan! Det snart skall visa sig fir Norden,
Hyad Herrans Ofyerpresl i skiilden bir.

ATTERBOM.

ESUSEE .
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Minne af Brukspatronen och Riddaren
Clof Myhrman. 1836.

Jag mins en tid, fast det ar lingesen ,
di lifvels viirdag pi oss begee sken
vid Ramsjins griina strand, der idog Hammar
slog takt till gladjen mellan bjirkens stammar.
Du var den gladaste uti vir krels:
Hll viigens bolten och till bergets spets
du steg med dfverdidets hundra fragor,
och gjorde frijdsprang Giver masungs-lagor.
Hur ofta drog du mig frin min Homér, =
'T i ¢j halft firstadd, men dlskad desto mer,
! lill vidjobanan der elt klot af masur,
L en svarfvad verldscund, under himlens azur
: i beskref sin bage, och slog ned med makt
och fallde kungen, ensam, bland sin vakl.
i Det var en lycklig tid. Der kom en annan,
[ i} med eklol eller lager omkring pannan,
{ men ock med sorger, outsirjda #n,
‘ som prifvade, som smidde oss Il min.
; I olik riktning gingo vira banor:
1 (din var den bittre) under skilda fanor
vi gjorde lifvets filllig, der hvar dag
en drabbning &r, och mest et nederlag.
Lugn stod du i den drabbningen och ridig,
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llar, siker, nmodig — om ej ifverdadig,
med kropp och sinne ulaf hdrdadt stal,

och hvar det ritta var, der var dilb mal.
Ej diktens skimmer blindade ditt Gga,
_det adla kinde du, det skina foga:

det var for brickligt fir en senfull sjil,
och lyckliz den, som aldrig blef dess tridl.
Dock var ditt visen mildt och bridrvakirligt
emot enhvar, som slit sig till dig drligt,
Och trodde pa dig trofast, kanske blindt:
dd kom du gerna, kom du opamint

och sag i bolten pa hvar sak, och sedan
kom du med hjelpen, eller dock med redan.
Ack ! mdngen ging med lefvernets bestyr,
dem drommarsliglen glimmer eller skyr,
jag gick till dig: du ordnade och ledde
och sméalog mildt hyar ging du trasslet redde.
Och mangen varning fick jag ock dertill
om oron, som ¢j kinner hvad hon vill,

och om den wviljan, som beherrshar tingen,
och bygger édct och beror af ingen.

Det var féil'g';ifres : Yerklighet och Dikt

ej viiga jemt, fast begge ha sin vigt,

Pet dr och blir en annan makt, som styrer.
fisrstandets min och fantasins martyrer.

Faryiil, o Broder, trogne ungdomsvyiin |
Ej minga al dem sta mig nu igen,
de gdtt fiirut: o den, som finge filja
och. dricka lifvets likdom, glémskans bilja!
Fast intet rykte firde kring ditt namn,
en hopens lekboll, fast i jordens famn
det sofver, glimdt af tadlet och af singen,

i
%




Iirt, heligl blir det dock fir mig oeh méangen.

Och gér en vin, en enslig afstonstund,

nir solen sjunkeér ifver Hagalund,

ut till hvad Stockholm #n allvarligt dger,

de didas stilla, Furukrinta liger,

och skadar der din sista hviloort,

en ringa, pralfri, grénkladd himlaport,

han tinker: Ykraft och heder i firening,

en Man; en Man, i ordets higsta mening.”
TEeNER.




Tids- och Hrigsbilder.
1.
Paris den 29 Januari 1789. |

NAPOLEON.

Ifra‘m Paris jag miaste. Hir fUrtires
Allt Stort af lumpna dagars smi besyér.
P& pibelns armar Ditéclorinm hares ;
En dverg pd skilden! Nej, jag trifs ej harl

Hir std parlier lulade mot svirden,
Men hvad de vilja veta de ej @n:
De individer se, men gliimnia verlden,
Och ord jag hile, men handling — hvar finns den ?

Det dr ej Grnen hiiry som sviljer myggen
Uti sin fiygt kring rymden, horn fran hirn;
Hir pusta dirar med nation pd ryggen,
Och det &r myggen hile — som svilja Grn.

Jag minget didsqval i mitt hjerta lider
Hvar verklis stund i detla Babylon.

Hir har min sjil ej nfgra nya tider, -
Har dor for verlden “= ja g = Napoleon !’
I Noterdam liksom pd Boulevarden
Jag trifves ej: si mycket smilt jag ser.

Uti Paris man mirker e¢j kokarden
Ifrén Italiens stolla segrar mer.

(1)

oo
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Tre ganger sedd och redan gitmd af alla.
Att d6 och lefva, det dr hardt likvil!
Jag méste stiga, eller ocksa falla,
Hvar stund som flyr en lager fran mig stjil.

BOURRIENNES.
Mig tycks att frojd och glidje det skall skinka
Alt se sig midt bland sina medborgsmin ;
Att kuuna sig som allas hjelte tinka,
Fastan Demott som allag (orste vam.

NAPOLEON.
Pah, detta folk, som jag med svirdet friilsat
Ur sitt forderf, du kinner ylligt blott?
Med samma Juhcl som del segrarn helsaf,
Det skalle l‘oiga mlg “till min schavol.t.

Hiar &r min storhet vorden ren en saga,
Jag sjelf en lekboll uti darars hand ;
Jag miste &ter ut mn klinga draga,
om ej i vester — si i Usterland

&

Rapport.
22048382

"Herr General, jag framit red
Sa tappert som vid Ratan,
Men ingen enda hiigg jag ned,
ty tom var hela gatan.

Men d& jag derom hiirnet dral'
Hvad ser jag fbr en. llna ?




En folkskock for min blick jag har:
Fem fruar och en piga.

Hur svirden Iyftas upp mot skyn,
Hvar hand ett vapen hiller.
0, fruktansvird var denna syn:
Fem hijda parasollers

Jag sporrar histen, snabb och fin.
Och higt en kitted brummar,
Tar pd mig just min krigarmin
Och valdigt pippskigg tummar.

Som doclk jag framdt hastar nu,
PAa segrens file dragem, -
Si méter mig en bHdgd fra,
S4 skin som sjelfva dagen.

Hon niger; rodnar, talar, Ter: 2 &
*Herr General; besinna, = o
Lj nigon kneckt kan hugga ner
Iin tick och dlskvird qvinna,”

Hon bjid mig allt, allting min sjal,
Blott hon i fred fick vandra;
Det samma bjods mig dfven vil
Utaf de alla andra,

Och tog jag mot helt ofjrsagd
Ltt sidant tillbud gerna, =
Ty hoppas jag min hjeltebragd
Fortjent me daljochistjerna;
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3. % 4l

En ung Krigare.
1838.

Fisr nin i vara, der forr jag stoa

Och stolt mig uli dansen vinde,

Jag kinde att jag dgde mod,

Fen trodde icke Tvad jag kunde.

Nu ser jag dock atf jag bland min
Har ocksd haft er smula lycka,
Ty jag holl tapprare igen
An mingen annan adelskrycka.

Och samma arm; som — Svea mark !
Blott tryckt forrut den fulla barmen,
Har pi en ging gjort underverk,

Och samma mun, hvars blomsterord
84 vil, hvar vacker flicka kinner,
Har nistan gjort epok i nord,
Har ropat eld mot medborgsmaner. - =~

Betydelse mitt namn har fAtt
1 verldens stora stats-bedrifter,
Kring land och rike har det gitt
Skoldburet utal daghlads-skrifter.

Hell dagen ock, med storsinthet
Den sig Kring Sveas fana vinder;
Och for vara ara vexer det
Nu lagrar upp i alla — grinder.




Om veltlist dn malicen gar
Till Sveriges krigare att shga:
#ALt hvad vi gjort pi tjugo ar,
Ej dra och ej lagrar #ga.”

Emot fortalet stolt dig vand
Och visa fran dig djerflt attacken,
Med bragderna — i Alandsgrand,
Med segrarna — i Stadshusbacken.
RIDDERSTAD.
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Tomierna.

Och under jorden, i de gimda kamrar .,

der pa sitt block han ofértrutet hamrar

“Hvad nyhet for du med fean ofvan jorden ?
Tur gar med verket, som sa statligt gira
de vise herrarna i higa norden?”

Och si den andre smiler i hans ira:
"Pa hoga stillningar de vise sitta
och Lonslerfaret murarslefven fira.

Och mangel mékta fyndigt rad de hitta
att gora splitternytt utaf det gamla,
och lappa refvorna, sd godt de gitta.

Och uppd murar, firdiga att ramla,
de bygga granna forn att folk férvilla,
och sig en skdn och evig dra samla.

Det 4r en frijd att se, — och icke illa
det kldder dessa nobla riksgesiiller,
hur de pa hvar sitt hall sin bygglust stilla!

I guld och band, — det kramsel pengar giller!
de sitta der i solskenet och lysa;
afl sjelfiirnijelse da bristet sviller,
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Men nerkring std en mingd, som bifall mysa
och {or hvart slag af slefven djupt sig buga,
och ropa prosif, ndr de vise nysa.”

“Godt! Detb dr synd att dem ur leken hun-a,
-de roe sig! Ma gladjeropen skalla!
Det tar dock slut, s pistd visa sluga.

Ty diimd 4r byggningen likviil att falla;
allenast sndllt vi pa dess grundyval knacka
Och verka uti samma rikéning alla, ~

N4r 4 vi hunnit allling undanbacks,
att pa en hvalfsien blott det hela trycker,
sin konst de vise skola lagom tacka.

Ett slag! . . . I djupet det alltsammans rycker,
och herrskapet med ingsliga fasoner |
slall bradtom fi att Klattra ner; jag tycker, ; S
att det ar skada dock pd guldgaloner!® . ., !

ORrvAR Opp. }

¢

!

o

e s 3



L e set ey

4
Fl

Aspen.

anden tystnar : sista flikten
Slumrar in frin lek och strid.
Tradens flock, i grona drigten,
Hyilar ut i stilla frid.

Aspen ensamt sorgligt klagar,
Hon kan-ingen livila fa.
Yet — i tidens forsta dagar
Var lilkval det icke s ; e

Nir deb-da blef lungb-i-hmden; -
Stod ock hon si stilla glad

“ -1 den slutna syskonrunden

Med i slummer sinkta blad.

Men den dag da halet tinde
Blodigt bloss och stormen ljid,
Nar den milde Gudasinde
Skulle dé sin offerdsd ;

LAt ju hon, af menskan lanad,
Till det kors sig forma da,
Hyarpa Christus, grymt forhanad,
Gjit sitt blod — si mild Anda.

Straxt flig dngrens bittra oro
Smiirtsamt in i hennes brist.

o



21

Oeh de dar, som fridens voro,
Nu hon siirjer utan [rgst.

Och innu, niir histens dimmor
Jagas fram i gulnad lund,
Dallra blodets réda strimmor
P4 hvart blad i kronans rund.~

Derfir ser duy; om ock flikten
Slumrar in fedn lek och steid,

Aspen dock i glesa drigten

Stundigt skulfva utan frid. e
= ¢ medte o CARCEN,

e SRR



Sang for Elfsborgs Jiagare.

1 borgarns koja rader frid;

Men djerft vi svirdshugg byta.
Som blixten snabb, s& gir vir tid
I liger, stormning och i strid

vi vért kamratskap knyta !

Ty bragd och slag — ej lugn och fred
vi alska pd véar bana;
der manen gar bland dskmoln ned
och stormen bor i vira led
och hviftar i var fana.

SA doft hiirs viira jagthorns skall
i ljusa sommarqvillen,
i harmoni med strommars svall
| och dan frin strida vattenfall,
som storta ned frin fjillen!

0, bleka did! du #r var vird
| i kampens fester skina,
} du gistar vara blaa svited,
som frossa vildt i ledlingsfird
\ pa Rotas dngar grinal

Der toms i blod pd ljungyixt hed
ecksd din skal i botten |




ly det dr gammal jigarsed
alt svilja sista droppen ned
och triffa alla skotten.

Och ingen skall fir oss ga [ri,
som for sitt fall &r mogen ;
den djerfyves lifstrad klippa vi,
bland sndr och hickar gomda i
it bakhdll uti skogen! - -

Men lifvet bicjar bli for tungt,
for liksvept segrens minne;
och med ett blod, s& yarmt och ungl,
4r e i Sverige alltfic lugnt
for ett oroligt sinne |

Och in star svenska dran qvar
uti den svenska hiren
i oférdunklad glans, s& klar,
pch bergfast, som hon altid var,
likt llipporna i skiren !

0, gif oss derfir bly och krut
och order, Drott, att jaga!
Och jigarne vid fejdens slut,
om du oss fir mot gster unt,
hem i triumf dig draga!

1 Tyskland sist vi stridde bra
med studsare oeh kula!
hirndst vi ut, som lejon, dral
Hell ! Fifsborgs Jigare ! hurra!

Helll alla bld och gula!
MANFRED.




*Cultur, Bildni‘ng..”
o

n[!:nilt ar folkets hjerta,
Did ej bildnings-gliden
Tinfler ddel smirta,

Tander karlek, stark som doden.”

oanan By
Blimic, som ej mellan
Islands hogsta isar
Sett den heta Tallan, =
Ej firstar hvad den bevisar!

A.
Varm v blott Cu'lturen,
Den #dr sjilens sader,
Der, som i naturen
Endast verklig skonhet glider.
B
Blinde ! Viindkretshergen
Ha ej eld, blott isar
Skifta dock ej fargen,

Intet liknelsen bevisar!

WiEsELorEN

o T




Sang for Zoolegislia Jigarsiliskapet.

o

Ser du solens spann, som tagar
mot oindlig rymd ur morgonskyn?
Ut att se hur lifvet lagar,

ut att handla infér:dagens syn!
Evigt fingslad vid sin lampa

- grubblarn vake sig till lockar grd:

der som Dbjirn och varglo trampa,
der har nordens yngling spir att:gi.

Himlen bld och filtet herrligt!
LAt 0ss jaga, skant #r jugarns dad.
Kulan gir sin bana #@rligt,
se, der tumlar markens villebrad.
Forskare, som fafingt riktar
tankens Gga, hvar ett mal du fann,
se pA jigarn hur han siktar,
skarpt och sikerl decfir triffar han.

Lustigt ofver berg och slitter,
djerf #r jigarns fol med vingar pd.
Flygen ej, J figelitter,
dock vi lilla eder nog inda.

Stolta jofursirn, som svingar

hogt mot solen, hisgt mob ljusets hem,
alta dina sdkra vingar,

jagarkonsten vet att sticka dem!
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Flyger kulan ut, den skonar
intet, som i skotthall dr dervid;
men i jicarns bissa thronar
¢j forstiring blott, men vird och frid.
Tjuder, mata dina ungar,
dufvor, hysséns i er grina lund;
ingen eld for eder ljungar,
jigarn #lskar kirlelkens firbund.

Lutar dagen ned mob vesler,
Tattar lilvel tratt om qvillens kndn;
nejdens fjiderklidda gister
till sin Litta slummer flykte hin!
PDer en dlthigs minpen drimma
jagarn hvilar medan stunden fiyr;
; har han da ett glas all lomma,
: skl for jagten och dess wfventyr.
AssAR LiNDERLAD.

}‘ -
i



Gluds Kirlek.

7 Ally har Han val bestslit.” Hyad under
i nadens rike alla stunder!

Han Gppnar hjertan for sitt ord

och lappar till"sit priscupplater,

och den, som dngrens tirar grater,
hugsvalar Han vid nddens bord.

Nir du pa syndens vigar trider

" och uti verldens sorl dig glader,

forglimmande ditt sanna vil,

Han kallar dig 'med fadersstimma.
fir att ditt lopp i synden himma
och frilsa en firvillad sjul.

ar vickt af lagens blixt du balvar
for Herrvans vrede, och du svifvar
pd branten af en evig dod,
did ricker Han dig fadershanden ,
vill fora den betryckta anden
till frid och frilsning ur all nid.

Nir lifvets mirka skuggor falla
uppa din stig, niir vinner alla
dig dfverge med frusna brist,
tro ej, att Han dig dfvergilver,



ditt ljus i morkret Han forblifver,
veh uti lidandet din trost.

Nir nidens frestelse dig stiller
pa sina tinnar, nir det giller
alt tro, der ingen utsigt ar,
var viss att Herren hjelp dig sinder,
sjelf bir Han dig pa sina hinder,
och nid och rid Han dig beskir.

Nir korset pa din skaldra hvilar,
och sorgklidt hopp tilk Honom ilar
i valor, prifningar och strid,
visst blifva dina biiner hirda,
sjelf viger Han it dig din borda
och ger dig seger, kraft och frid-

Och sist nir aftonen ir inne,
och lifvet slocknar som ebt minne,
och diden vid din 'pamla Tir,
da stiar Han vid ditt liger nira
fir att din sjul frdn jorden bira
till himlens sdlla jubelchir.

AssAR LINDEBLAD.
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Sondagseftermiddagen p& landet.

Siut det ir med middagsbriket,
Granris stris pd golfvet ut:

Om kollekt och ingdngsspraket
Inspektorn har talt till slut.

Pappa nu sin pipa stoppar,
Slar sig tung i soffan ner;
Kaffe dricks ur fasters koppar:
Surkilslukten kins ej mer.

Mormor liser sin postilla;
Ber till Gud i evighet;
Thilda gispar, mar sa illa:
Skinlkan var sa fasligt fet!

Informatorn sitfer Lrigen
Vid ett fonster, rod och yvarm,
Riiknar jantorna pad vigen,
Der de vandra arm i arm.

Ifran kiket gamla Lena
Gnolar hogljudt pa en psalm ;
Karo hvilar, tritt i bena,
Nervid porten pa sin halm,

Prostens dring vid tridgirdsgrinden
Jemte Brygghusmaja stdr,
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Och ur kistan uppa vinden
Far han snart en afskedstir.

Men i knit pd mamma sitter
Lilla Per, den "sniilla gris,”
Lyss pa sparfvens muntra qvitter,
Han, som abdrig plar fa ris.

Bakam systers myrfenblomma
Hura barnen i sitt Tag,
Undra om det ej skall komma
Nigon frimmande i dag.

Stackars Moppe dmb de smeka
Der han gniller under stoln:
Han med Emma ville leka,

Men ref sonder nya kjoln.

Ur sin drom nu Thilda vaknar,
Ser si mulen ub och tviir;
Staden hon ofantligt salnar :
Kors, hyvad sondan trakig 4r!

Med gitarrn, kring halsen bunden,
Sitter undertecknad stum,
Tills han gir i skymningsstunden
[n i guvernantens rum.

Der han vackert musicorar —
Och hans stimma blir si len,
Nir han sist mamsell trakterar
Med ett stycke af
CARLER.




Bilder ur nataren.
7
Natten.

Ljus ar natlen, skin dr natten,
sommarns natt i norden,

virmen leker olver land och vatten,
salighet beklider jorde-n:n '
niktergalen slar

uti fjerran lund 3

natten blott en stund

ofver fistef rar,

morgonrodnan tinds pa-himlabigen,
solen blickar snart ur vagen.

Hiig #r natten, skon 4t naltten,
vintrens natt i norden! x
minen lyser klar kring land och vallen,
och i snidrigt hvilar jorden,
ifver fjallens led
ljusa norrsken sia,
och ur dunkelt bla
blicka stjernor ned,
solen dn i morgonviikten drimmer,
men att vakna upp hon glimmer.

Mild #r natten, Iugn #r natten,
hjertats nalt i grafven,

Wi
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som ett manljus Gfver land och valter,
som en virflikt dfver hafven.

Ingen sorgens hand

trycker sinnet ner,

endast friden ler

dfver grafvens land,

till dess evighetens morgon tinder
purpurljus kring nattens lander.

2
Hafvet.

Se hur hafvets vigor svalla,
hur de jemt mot stranden sld,
och hur solens stralar falla
kring dess stora filt, deb bla.
Glade pa dess boljor fiyta
menskor hin till fjercan riken,
fageln gungar pa dess yta

i den spegelklara viken,
svanen sjunger deruppa.

Evig strid och oro hirdar
hafvets bilja ut sa lutb,
mellan dar, skir och verldar
gdr Tion kring den vida slatt.
An hon leker glad vid strinder
smyckade med blomsterhr dddar,
ogh ibland med stormens hinder
dem en graf i djupet biddar,
som p& hennes vigar tridt.




Men for menskan iryggt hon banar
sligar kringom jordens rund,
fast ej nigon tanke anar
hvad som bor i djupets grund.
Ur sitt visthus ingen tdmmer
skatterna, som hafvet dber;
ingen vet hvad biljan giémmer,
ingen med sin mattstock miter
viigen i de minsta sund.

Menska, i ditt eget hjerta
lifvets ocean du bir; -
hopp och villor, frijd oeh smiria
cunga sina vigor der,
stundom hotande och vreda,
stundom gladtiga och yra.

Kan du ej dess biljor leda,
icke vill du hafvet styra:
skada i ditt brist och lLir !

3.
Den forsta Erostnatten.

Nyss stod #ngen griin,

och dess blomsterdag var in i histen skin,-

men af hiijarn snart dess prakt #r skirdad:
frosten ligger hvit kring dal och lund,

och hvar blomma i sin rosenblund

blef i nattens driimmar mirdad.

Se hur bladen bort frin triden di

och hur stormen dem kring filten sprider,
se hur det mot is och snd

oeh mot vinter lider!



a4
4 Blommans sista knopp
!71 hann ej viickas @n till lifvets morgon oppy
i' hann ej #n sin blick mot ljuset vagas
5 ty den kalla nattens vind
% kysste firgen frin dess blomsterkind,
1 slickie lifvets purpurliga’;
E derfiir ligger histens afskedstar
{ stum och stelnad pa den kalla jorden.
Menska, blicka ut mot var
L frdn din kold i nordent
§ Har din lefnad host,

fryser viren bort inom dift eget brést,
vissnar lifvet fir ditt tritta tga,
hoppas da, ty aftonen #r nir,
da all jorden med sin glidje &r 2o
emot himlens sillhet fGga,
och i gralven hvilar hjertat tryggts
“Jiksom bisljan i den lugna viken.
Menskans riddarhus 4r byggt
ide didas riken

Men som sodrens land
blomma glidande i solens milda brand,
liksa menskosligtet evigt blommar
ifdn land till land, frin kust till kust:
i ljus och hildning, sing och lefnadslust
vexla i dess shina sommar ;
= ingen frostnatl brinner bladen hort,

inga drifvor kring dess hijder falla.
Dock #r blomsterdagen kort
fir oss menskor alla.

~ N. Lisa.




Jetten Finn.

P4 Helgonabacken yid Lund, der nu
mamsell och fru

spatsera i doftande lunder,

der bodde det fordom en kAmpe s.’: gram
af _]el,testam, ; -

han hade sin kula derunder.

S:t Laurents var kommen fran Saxland hit,
med christlig nit 1
han Tirde de himmelska tingen. E
Hvar, kulle, bestrilad af himmelens sol, 1
var predikstol, 1
men kyrka det hade de ingen

Dii talade jetfen med hin: "helt visst ,
Ar hvile Christ ; ;
en Gud, som sitt tempel dr virdig.
Jag bygger det, om du siger mig sen
mitt namn allen, gl
nir kyrkan dr murad och firdig.

Men kan du ¢j siga mitt namn, vilan
du vise men,
gif alkt pA hvad vite jag sitter:
dd méste du ge mig 4t mina sma,
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de ljusa tvd,
som vandra pa himmelens sldtter.”

! »Du hedniske dire, pa himlens [ilt,
der Gud dem stillt,

sin gAng gd solen och manen.

Sd goda som onda de se uppa

ifrin det bla

och lysa den vise och finen.”

g vKlokt svaradt, sad jetten. Vil mirké ocksd,
§ jag kan forst,
dem utan, hir blefve i Skane.
| Vilan, jag begir blott hvad sjelf du har,
ditt dgonpar,
oeh afstir fran sol och fran méne”

»Blir kyrkan blott byggd, var den frommes svar,
{ mitt dgonpar
§ till rof jag dig gerna vill unna.
De himmelska syner ej slockna med det,
Guds Majestat,
Guds lof kan den blinde forkunna.” —

Nu Lretsen blef helgad och bgnen sagd
och grunden lagd,
till verket jetten vill hasta.
Forst hvilfver han kryptan, sin kulas bild,
fran dagen skild, .
med bagar som himlens si fasta.

Derefter till Romeleklint han_dzar,
d ett berg han tar
och rycker fran lossnande ritter,




Hem bir han det sedan med sikra fjit
och trampar det
i stycken med jernskodda fotter.

"Du stenblock, ligg dig, du jernkramp hill,
vix hog som troll,
du mur som trollet har grundat!
Mitt namn vet ej munken, min dotter spid
skall leka med
hans égon, firrn manen sig rundat.”

De vildiga murarna stiga med hast;
som jorden fast
stir jettebyggd kyrka frin grunden,
och inom pa miktiga skulderblad
en pelarrad
uppstider den hoghvalfda runden.

Pa —Lorncts tinning salt jetten glad
och log och qvad :
i kyrkan nu faltas mig foga.
Jag murar och murar: firen solen gir ner
mig munken ger : - 3
mitt namn — eller ocksi sitt Gga.

P& Helgonabacken med sorgset mod
S:t Laurents stod
och sfig &t middagens stjerna.
“*Pu skink'e mig Ggon, Du fader och vin,
tag dem igen,
Du vet att jag offrar dem gerna.

Hur bld &r Din himmel, Din jord, hur grin,
Din sol hur skén!

¥
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Dock — icke med Dig ma jag tvista.

0! Lat mig fi se dem (min syn blir ¢j ldng)
innu en ging,

den Liraste gingen, den sista!

Se, Fader, till mig fran Din himmel ned,
den blinde led,
och styrk mig med Ordet och Anden!
Jag vill ej klaga La uam]g stlg,
blott prisa Dig : s
och lingta till Ijusare landen.”

Di hir han en sing, en sillsam.en,
kom ej fran gren, :
Tkom icke ur skyn, men ur jordem.
Den brusar som stormen. inunder- &,
som fjerran sji.,
men ndtligt forningmer han orden !

#Sof, liten Silve, sof sonen min,
din fader Finn
han sitter och murar deroflvan.
Sof, liten Gerda, skiip doller min,
din fader Finn
till gvilllen kommer med-gafyan.”

Till kyrkan S:t Laurents sig glad beger:
?Du Finn kom ner,
Finn, Finn, lkom ner ur del higa,
PA taket det faltas en endasie sten.
den ligges sen,
men Gud har bevarat mitt dva.”
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"0ch heler jag Finn, af jetctitt
e] liggs sa lait
den stenen — den eden jag svar dig.
En evig ruin skall din kyrka sti,
och utanpi
och innantill aldfig Bli Fardig. - - =

Dock — heter jag Finn, forfar han vred.,
jag bryter ned
den dumma, den hilkade klyftan.” —

Da springer han ned i raseri
och griper i = ‘
grundpelaren, rutad i i:rypl.an. =

Han ryter och rycker. D& mickar $ill faﬁ iz
den byggnad all, S s o
nir styrkan med ens honom felav.. . .. - -
Till sten blir Finn, far ej lif igen. -

S& star han in

och famnar sin vildige pelar.

Och allt sen den tiden, ming hundradeé ar, -
som templet stir, RSl dis
jemt ndgot det fattas upph defesd —iisias o
Der hygges forgifves; &r uboehar ing = = -
och dertill Finn ;LS : : 3
ar skull — och ej Domkynkn»lh\det. e
gt b oie ass U dRen,




Sondagsskolen.

En skola kimer jag som frifs,

hvad #n mi bli de andras Gden,

der vexelundervisning drifs;

men — mellan lifvet blott och dioden.
En himlens monitor @r der,

hvars rost bland barnen ypperst giller.

frAn Sion sdngarskolan &r

och ifrin Sinai hans tabeller.
Hur skont att stafva deruppa

och gora liraren till viljes

och ligga hop hvad vi firmd,

tills det blir jullof och man skiljes.
Man ghr ej ur den skolen ut

i verlden, men i andra verlden,

ty lirarns varning tar ej slut

pé denna sidan himmelsfirden.
Hans lira dr for host och var,

den stundom varnar, stundom lockar

och fridens sid i hjertab sir

och blommor mellan grafvar plockar.
Det ges ej higre Lira spord

inunder eller ofvan solen.

Lyss derfor till hans faderso rd,

dwséndagsbarn i sindagsskolen.

—_—

TEGNER.



Osterlindska Dildspralk.
(6fvers;'il:tning.)
{ iz -
Menniskans foretride.
Afven djurct fattar ordet,
hist och elefant Degripa
sina ledare ; men menskan
fattar hvad som ej blir taladt,
skiadar meningen i sjilen,
Idser fanken utan ord.

9

Vinskapen.

Sasom morgontimmens skugga
Ar dock vinskap med de onda,
stund fran stund den tager af.
Men en vinskap med de goda
vixer sisom aftonskuggan,
till dess lifvets sol gir ned.

3.

Vanskap af siimre slag #r Iik et kiril al lera,
Titt det brytes, och knapt botas det dter igen.
Adlare sjilar likna en gyllene skil, som ej bryles,
aldrig flickad af rost, dr den och blifver den guld,
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4.
Kolel.
Fly den sjdl, der passionerna ho, som kolet du undflyr:
glidande brinner det dig, slocknadt det smutsar din hand.

5

Den godes handlingar.

e, hur den gyllne sol Bestealar morgonens blommor
se hur manen i glans gjuler sin dagg uppi dem,

oombedda: si sirdmmar det [riskande regnet till jorden
oombedt: sd gor ifven den gode allt godt.

: S (s &
Niktergalen och (vinnan,
Skinhet hos niklergaln, hvad ir def? Den dlskliga stimman .
Skinhet hos qvinnan, hvad % Trohet, osviklig och ren.
Qvinnan ar mannens hjerta, dr husets sjdl, hon #r barnens
moder: pa henne allen hinger den kommiande tid.
AssAR LINDEBLAD,
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Blommans lingtan.

1 min tridgird stod den skiinsta blomman

tidigt vaknad upp midsommardagen,

och jag sporde: hulda blemma, sig mig

hvem dig vickte sd ur morgonslumren, S
medan #nnu all naturen hvilar .

och omkring dig dina syslon sofva?

Blomman svarte : "blott mitt hjertas liingtan
vickte mig ur mina morgondrimmar,

medan dnnu mina syskon sofva,

ty jag tinkte pd din flicka, tinkte:

snart skall hon bland sina blommor vandra

och den skinaste ibland dem vilja

att densamma glad vid barmen fista.

Derfir slog jag tidigt upp mitt Gga sl
for att mita hennes, ndr han kommer,

kanske unnar hon mig di att hvila

och att yissna bort och di hos henne.”

Flickan kom och blomman fog
och vid hennes hrdst den skina dog:
Finge jag enging milt hufyvud luta
tryggt till hennes brjst och der min lefnad sluta!
T N. LinJa.
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Skaldens syn.

]:,[ﬁ:u‘yckf. enging i min ungdom stod jag
djupt firsjunken i mig sjelf och tinkte
blott pa englar och pd morgonrodnor,
och d& oppnades den blia himlen

fir min andes lingtansfulla Gga,

och derinne sig jag ej blott englar,

som med sang forkunna ljusets dra,

@j blott tidens morgonrodnor alla,

som med heligt jubel lifvat Herram,

di det ljusnade kring jord och himlar
och var morgon pa den forsta dagen;
men jag sdg en solbeglinst odndligt
salig blomsterdag, som vir och sommar
lopasmillt och allt dess Ijus och skonhet
gjutits samman kring en enda morgon.
Och jag tinkte i mitt rirda sinne :
Herre, hiir d&r godt hos dig att vara
fjerran ifrin jordens blomstertider.

Men da sade anden till mig: yngling,
vandra ut bland folken och predika!?
Fir hans fotler i1l jag ned och sporde :
s mig, Herre, hvad skall jag Predika?
0O¢h han sade : "menskobarn , formir du
¢j firkunna mig for jordens sligter

vch predika blommor, Ijus och skinhet!?
D N. Lizaa.



- Friskt 1jus!
(Melod. Guidr bad natt och da8):

Friskt 1jus, da riksdag Ter!
- Vind Sverige upp och ner,
sky ej personen,. e
- Iyft- pd nationen,.

Iyft sd att den ser

friskt ljus, da riksdag ler!

Bara Tustigt man kalasar

och har utskotts-hurrabasar, -

hvad gor dd om nagon iy

rasar, ;

blott han litet frihet ger.

" Friskt ljus kring dal ochi fjall!

Var frihetsrock bestall = =

fjerran frdn vester,

der bor en mister

som Hr rilitigt snill;

friskt Ijus kring dal och fjilll

Likagodt hvarthiin det lutar,

lappas blott med nya klular,

blott man ej frin Oster :,:

mutar,

dd #r jag forndjd och sill.

SANKT GORAN.

e DI
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